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LuK GmbH & Co. KG LuK Biihl Hauptwerk Versand 1 Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25 77815 Biihl

SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note

G ETRAG S.p.A. 2 Note destinatarlo/ Recelving Notes 3 '\gélll)g\lllgy Nots No.
V Dei Ciclamini 4 33377738
1-70026 Mo DUG NO BA 6 Porto / Freight 7 Consegna / Dellevery 4 Oata spedidone/
Plant code: 100 ;ranco/ ssi%gnato/ ;e“ovlal gor:iiere/ Shipeing Date
reg ot Free al arner 21 .06_201 8
Porto/ Altra vettura /
Freight Other Vehicle Fattura/invoice
ggggﬁé?ﬁ&ej VAT regno; Incoterms osta 9 Data/Dats
91002566 IT04886850728 FCA BOHL ZO\F / @
11 Ordine d'acquisto n/Order No. 10 Vs.tif. / 15 Dati aggiuntivi/ 12 Ns.reparto/ 13 Tel, 14 Nr. destinatario/ 16 Nr. d'ordine/
Your Reference Additionat Data Our Depariment Recewver No. Order No,
550003673102 412 AGKBHL-P31L +49 7223 941 6226 24466 147288
Manuela Ishak-Huber
:ﬂpo spedizione/ . 20 23/24 Paso lordo/Total Weight
ihipping Code Schweitzer GmbH + Co./ ;’SEW g{r’dsg/ 9.716,4 kg
Autocarro/ Standard
ﬁi&ggw X Netto/Nat 8.882,4 kg
“! Eaing 12 x PBX ok - Feaining Locaton
10979984 14248
lzrizllﬂzzo df
spedizlone/
Shipping
Address
27 Pos. 28 Cod.art.destinatario / 28 Descerizlons / Cod.art, / Imball .
Recelver Part No. Description / Part No. / Pack 30 Quantita/ 31 Unita 40 Destinatario / Receiver
Quantty mis, / Q.ta/ Qty +/-
Qty unit
10 2500192500 L-020M0-1000-00 DK trocken#s 576
Doppia frizione
082274894-0000-10 KUEHNE-+NAGEL s.r.1.
Carico / Batch Carico / BatchQuantita carico / Quantity Ursprungsland / CountronfgﬂgnE TTA ZIONE MER CE
550003673102 0025005290 576 PZ QuaBstindintdarata’y ),
¢ - Quantita effettiva:
A%'O l%qQDBPL Tipo Imballaggio:
o Quantita imballi:
y'mgl (o) L((-l 06 Conformita alle schede d'imballa: E
/“k /‘ QOG,{ 2 . D'ata trollo: %}%
Lista imballi e dimensioni Firm .-
N. Colli Peso Peso Dimensioni Packing Description Nr.Kanban
netto lordo
1 205717109 740,2KG  809,7 KG 1.200x1.000x 750 MM PBX
Mat.No. 082274894-0000-10 Quantity: 48 PZ
2 205723369 740,2KG  809,7 KG 1.200x1,000x 750 MM PBX
Mat.No. 082274894-0000-10 Quantity: 48 PZ
3 205728401 740,2 KG  809,7KG 1.200x1.000x 7560 MM PBX
Mat.No. 082274894-0000-10 Quantity: 48 PZ
4 205731128 7402KG  809,7KG 1.200x1.000x 750 MM PBX
Mat.No. 082274894-0000-10 Quantity: 48 PZ
5 205733084 740,2KG  809,7 KG 1.200x1.000x 750 MM PBX
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& Fac SCHAEFFLER

Bolla di consegna
& Delivery note

Lista imbailli / Packing note

Bolla Nr./Delivery note no.: 33377738 Datum/Date: 21.06.2018
Mat .No. 082274894-0000-10 Quantity: 48 PZ
6 205738125 740,2 KG 809,7 KG 1.200x1.000x 750 MM  PBX
Mat.No. 082274894-0000-10 Quantity: 48 PZ
7 205740819 740,2KG  809,7 KG 1.200x1.000x 750 MM PBX
Mat .No. 082274894-0000-10 Quantity: . 48 PZ
8 205740827 740,2KG  809,7 KG 1.200x1.000x 750 MM PBX
Mat.No. 082274894-0000-10 Quantity: 48 PZ
9 205743887 7402KG  809,7KG 1.200x1.000x 750 MM PBX
Mat.No. 082274894-0000-10 Quantity: 48 PZ
10 205743888 740,2KG  809,7 KG 1.200x1.000x 750 MM  PBX
Mat.No. 082274894-0000-10 Quantity: . 48 PZ
205748662 740,2KG 809,77 KG 1.200x1.000x 750 MM  PBX
Mat.No. 082274894-0000-10 Quantity: 48 PZ
2 205748692 740,2 KG 809,7 KG 1.200x1.000x 750 MM  PBX
Mat.No. 082274894-0000-10 Quantity: 48 PZ

Gestione beni in prestito .
12 P-26-PAL-03 Palette 1200X1000X144-HLZ PBX

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono
soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell’Unione Europea o
degli Stati Uniti.
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1 Fornitore ((Nome, Indirizzo, Paese) Nr. Fomitore9 1 002566
Trasportatore (Nome, Indirizzo, Pagse)  Nr. Fornitors

LuK GmbH & Co., 'KG
LuK Bilihl Hauptwerk Versand 1

INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

Diese Bef6rderung unterliegt trotz

BOLLA DI CONSEGNA INTERNAZIONALE C M R

- i - . elner gegentelligen Abmachung den Pagina 1 / 1
Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25 %ﬂﬁéﬁﬁ?ﬁaumﬁrme“s g s
- {j er den BefSrderungsvertrag im
DE-7781% Bihl intemationalen Straﬁ%ngmervarkehr(CMR). 2
2 Destinatario (Nome, Indirizzo, Paeseg 1 Trasporiatore (Nome, Indirizzo, Paese)
Consignee (Name, Address, Country, Carrier (Name, Address, Country)

GETRAG S.p.A.
V Del Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

Schweitzer GmbH + Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Str. 22

DE-71634 Ludwigsburg

3 Luogo di consegna della merce
Luogo di consegna della merce

Ort/Area Modugno

1 7 Trasportatore successivo (Nome, Indirizzo, Paese)
Successive Carriers (Name, Address, Country)

14248

Land/Paese .

Italia
4 Luogo e data di ritiro merce

Piace and Date of Acceptance of Goods

Ort/Area

Bihl

Riserva di trasporto

Land/Paese Germania 1 8 Reservations of Carrlers
Data/Date

21.06.2018
5 Documenti allegati

Documents Enclosed
Y Note particolari Posizione del collo 8 Tipo dimballaggio Descrizione merce 1 O Numero 1 1 Peso lordo kgz 1 2 Volume m=g
) Mark and Nos Nr, del colli’ Type of Packaging Description of Goods g:a{!s:}ggl Gross Weight (kg) Volume (m3
atis
automotive 87089%%0
33377738 12 PBX parts 9716, 40 10,800
33377740 4 PBX 3230,80 3,600
33377741 2 EUROPALLET 462,20 1,920
33393499 5 TBA-501480 4507,50 4,560
Totale: 23 Imballo 17916,90 20,880
Bezs.  Nr. etichette Hazard Numero UN Gruppo 1 9 |a carico di: " Formnitore Valuta Destinatario
Nr.8 Hazard Label No, Number UN d'imballaggio | To Be Paid By: [Trasportatore Currency. Consignee
Descr. Packaging Group  Condizioni di trasporto
No.9 [[ransporiation Charges
Riduzione
1 3 Istruzioni del mittente Edoganall e altre formallté; Reductions =
Istruzioni del mittente (doganali e altre formalit’ Subtotale
Subtotal

A/BHL-PLLO5 1.A. Jennifer Schmidt
iL: +49 (7223) 941-3437 FAX: +49 7223 941-3439

otale da pagare
{Total to Pay

Rimborso
] 4 Relmbursement

1 5 Pagamento condizionl di trasporto
Payment of Freight Charges

20 55 KUEHNEPNAGEL s by

FCA BUHL Via dei Ciclamifl, snc- 40026 Modugno (BA)
21 8ol sun1 ® 21.06.2018 24

22 LuK GmbH & Co. KG 23

Hjye
. . N r . o
_l?;hgzuse%ré;h;schaefﬂer Str. 25 .P\.ue t0 COM rServa dj -
Verillifd sStngainling S
Firma e stampa del fornitore Firma e stampa del trasportatore Birma fald 1700 "
Signature and Stamp of Sender Signature and Stamp oprarrler Signature and Stamp gnggrgya ntita
2 5 Dati utilizzati per determinare la distanza
Calcolo distanza Palett Fornitore - Paletts Sender Palett Cliente - Paletts Consignee
da/from alto km
Tlp? umero réo " Cambio | Tipo umero No . xchang
amblo xchange ©
Euro Pallet Euro Pallet
Gifterbox Gitterbox
Singolo Pallet Single Pallet
26 Contratto Partner del trasportatore
Conferma ricevimento/Data/Firma Conferma autista/Data/Firma
27 Targa arico netto in
km
Rimorchlo

Used App. No.

0 National 0 Rilateral N " N TV




CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-005365 vom 21.06.2018

Seit Uber ...

pedition

| AAEEIMTHRTIID

18-00536

Ludwigsburg, 22.06.2018
Seite 1 von 1

5

4 Absender / Expediteur

LuK GmbH & Co. KG
Industriestrasse 3
77815 Biihl

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beforderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
Ubereinkommens tiber den Beférderungsverirag
im intern. StraBengtterverkehr (CMR),

CMR

Ce transport est soumis, nonobstant toute
clause contraire, & la Convention relative au
contrat de transport international des
marchandises par route (MR).

2 Empfanger / Destinataire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 FrachtfGhrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslisferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

ort/liev  MODUGNO
Land/Pays |talien
Datum/Date 26.06.2018

Zelt/ Temps

Ort/ Lisu Buhl
Land/Pays  Deutschland
Datum/Date  21,06.2018

Zeit/ Temps

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgender FrachtfUhrer / Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

5 Beigefligte Dokumente / Documents annexes

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtftihrer /

Réserves et observations des transporteurs

D-77815 Bilihl

.

Unterschrift und Stempe! des Absenders
Signature et timbre lexpaditeur

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Frachtfithrers
Signature et timbre du transporteur

gPos. 40 ZeicherVNr. 1 Anzaht der LM 12 At der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 45 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de [a marchandise Poids, kg cbm
1 33377741 EP Getriebteile 462
2 33377738 12 EP 9.717
3 33377740 4 EP 3.231
4 33393499 5 EP 4.508
Summe:
Totak 23,00 EP 17.918,00
1  Anweisungen des Absenders 47 Angaben zur Errnittlunk der Tarifkil e} r &l en .
von KU éH é\g \&Ebrg“ &Z& Engn S(;L) km
- P 0
Via del Ciclamin, s0¢ 70026 Modugn
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / CoZveﬁti uicy
unfrei - Rechnung an Empfanger . .
+ Ricevut cot| riserva di
19 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in t LV W 1 qu 4 ntité"
Kfz ‘ b o Su ua
Anhénger ver ﬁ ca
Fahrer
22 Benutzter Grenzbergang Gut 18-005365enpfangen am Datum / Date
Réception des njarchandises le
20 LuK GmbH & Co. KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRAG SPA

1-70026 MODUGNO

Unterschrift und Stempel des Empféngers

Signature et timbre de destinataire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschafisfiihrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafie 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
BLZ: 604 80008

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 61-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet; www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



